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Instrukcja uzycia

Pokrywa
baterii

Wyswietlacz

1. Ogdlne informacje

Saturacja hemoglobiny to warto$¢ procentowa nasycenia hemoglobiny tlenem, ktdra po potaczeniu
z czasteczka tego gazu tworzy oksyhemoglobing (Hb02). Inaczej jest to wysycenie hemoglobiny
we krwi. Jest to bardzo wazny parametr dla uktadu oddechowego i krazenia. Wiele choréb uktadu

oddechowego powoduje spadek saturacji hemoglobiny we krwi. Ponadto, czynniki takie jak
zaburzenia autonomicznej regulacji organizmu wywotane przez znieczulenie, rekonwalescencja
po powaznej operacji chirurgicznej i niektére badania rowniez moga wywotac problemy z
zaopatrywaniem w tlen, a wigc zmniejszenie saturacji hemoglobiny. W rezultacie u pacjentow
wystapi¢ moga bole gtowy, wymioty i ogélne ostabienie organizmu. Wcze$nie wykonany pomiar
saturacji hemoglobiny u pacjenta ma bardzo duze znaczenie.

Pulsoksymetr napalcowy charakteryzuje sie niewielkim rozmiarem, niskim poborem mocy, wygodna
obstuga i tatwoscig transportu. Wystarczy, aby pacjent wtozyt palec do czujnika fotoelektrycznego -
na ekranie wyswietli sie wowczas zmierzona wartosc saturacji hemoglobiny. W badaniach klinicznych

wykazano, ze pomiar ten ma wysoka precyzje i powtarzalno$¢.
Pulsoksymetr napalcowy to innowacyjny wyréb medyczny do nieinwazyjnego, ciggtego pomiaru

Sp02 oraz tetna. Urzadzenie jest przeno$ne, dzieki czemu pomiar Sp02 i tetna jest bardzo szybki i

precyzyjny.
2. Zasada pomiaru
Pomiar opiera sie na doswiadczalnie okreslonych regutach przetwarzania danych ustalonych z

wykorzystaniem prawa Lamberta-Beera na podstawie charakterystyki absorpcji widma hemoglobiny

5. Opis wyswietlacza lub tryb wyswietlania wyniku

Tryby wyswietlania OLED:
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6. Konfiguracja parametrow

Wcisnij przycisk start (>3s), aby przejsc do konfiguracji parametrow. Menu 1:
W menu 1: po wyswietleniu gwiazdki "*" obok pozycji “Alm Setup” (Konfiguracja alarmow), wciénij
przycisk (>3 s), aby przej$¢ do tego menu.

Weisnij przycisk (< 1), aby wybra¢ element; nastepnie wcisnij przycisk (> 3's), aby wtaczy¢ lub
wytgczyc alarm, dZwiek alarmowy, wersje demonstracyjng i ustawic jasno$¢ (w zakresie od 1 do
4). Po wyswietleniu gwiazdki "*" obok elementu “"Restore” wcisnij przycisk (> 3 s), aby zresetowaé
wszystkie ustawienia do wartosci fabrycznych.

UWAGA

. W przypadku uzywania urzadzenia poza pomieszczeniem lub w warunkach silnego o$wietlenia

dostosuj odpowiednio jasno$¢ ekranu, aby mozliwa byta jego obserwacja.
. Zalecamy wybor niskiego ustawienia jasnosci, aby oszczedzac baterig.
W menu 2: po wy$wietleniu gwiazdki "*" obok pozycji "Sounds Setup” (Konfiguracja gtonosci
dzwigkow), wcisnij przycisk (> 3's), aby przej$¢ do tego menu.

Wecisnij przycisk (< 1), aby wybrac element; nastepnie wcisnij przycisk (> 3 s), aby dokonac ustaw-

ien. Uzyj "+" lub "-", aby zwigksza¢ i zmniejsza¢ wartosci.

zredukowanej (Hb) i oksyhemoglobiny (HBO2) w strefie czerwieni i bliskiej podczerwieni. Zasada
dziatania urzadzenia opiera sig na technologii badania fotoelektrycznego oksyhemoglobiny opartej
na technice skanowania wielkosci impulsu, gdzie dwa promienie o roznej dtugosc fali (660 i 940
nm) sg skupiane na paznokciu, co jest rejestrowane przez czujnik naktadany na palec. Sygnat jest

mierzony przez element $wiattoczuty, a uzyskane informacje sg przetwarzane przez mikroprocesor i

wysSwietlane przy pomocy dwdch zespotéw diod LED.

3. Instrukcja obstugi

1.
2.

3.

o~ o vl

Palec nalezy umiesci¢ w urzadzeniu z paznokciem
skierowanym w gére. Przed i po kazdym badaniu wyczys¢
gumowy element oraz badany palec przy pomocy alkoholu
do zastosowan medycznych. Element gumowy wewnatrz
pulsoksymetru jest wykonany z materiatu odpowiedniego do
uzytku medycznego, co oznacza, ze nie zawiera substancji

Umies¢ dwie baterie AAA w przegrédce baterii i zamknij pokrywe.

Umie$¢ palec w gumowym otworze urzadzenia (najlepiej jest wtozy¢ palec catkowicie) z
paznokciem skierowanym w gére i zapnij klamre.

Wecisnij przycisk START na panelu przednim. Jezeli urzadzenie posiada funkcje automatycznego

pomiaru nie ma potrzeby wciskania przycisku. Urzadzenie uruchomi sie i wykryje sygnat w ciagu 5

sekund po wtozeniu palca.

. Podczas pracy pulsoksymetru palec powinien pozostawac nieruchomy. Cate ciato osoby badanej

powinno pozostac nieruchome.

. Wcisnij przycisk na panelu przednim, aby zmieni¢ kierunek wyswietlania.

. Odczytaj dane z ekranu.

. Bezczynno$¢ urzadzenia spowoduje wtaczenie trybu uspienia po 8 sekundach.
. Powyswietleniu sygnalizacji stabych baterii nalezy dokona¢ ich wymiany.

toksycznych ani nie wywotuje reakcji alergicznych na skorze.

Montaz baterii

1.
2.
Pamietaj o prawidtowym utozeniu biegunéw baterii. Odwrécenie biegunéw baterii moze spowodowa¢

Umie$¢ dwie baterie AAAw przegrodce. Pamietaj o odpowiednim utozeniu biegundw.
Zatoz pokrywe przegrodki baterii zgodnie z kierunkiem wskazanym przez strzatke.

uszkodzenie urzadzenia.

Montaz smyczy

1.

Przeciggnij ciensze zakorczenie smyczy przez otwor.

2. Przeciagnij grubsze zakoriczenie smyczy przez jej ciensza czesc.
Schemat zasady dziatania 1

1. Odbiornik promieniowania podczerwieni

2. Nadajnik promieniowania podczerwieni

4. Charakterystyka 2—>
. Ekran OLED

Produkt posiada dwukolorowy ekran OLED z 6 trybami wyswietlania

Niski pobér mocy; urzadzenie zasilane dwiema bateriami AAA pracuje w sposob ciagty przez
6 godzin

Wskaznik niskiego napiecia

W razie braku sygnatu przez 8 sekund urzadzenie przejdzie do trybu czuwania

Niewielka objetos¢, niska masa i wygoda przenoszenia

Urzadzenie posiada funkcje wykrywania sygnatu i rozpoczynania pomiaru w ciggu 5 sekund po
umieszczeniu palca (funkcja automatycznego uruchomienia)

Settings Settings &
Alm Setup * Sounds Setup . UWAGA
Alm off Wersja podstawowa urzadzenia
B ff Spo2 Alm Hi 100 nie posiada funkcji regulacji
eep 0 Spo2 Aim Lo 85 P B Jireg J
Demo off PR Alm Hi 130 parametrow.
Restore OK PR Alm Lo 50
Brightness 3 +/-
Exit Exit
Menu1 Menu2
7. Specyfikacja techniczna
1. Typ wyswietlacza: wyswietlacz OLED 7. Stan czuwania: urzadzenie wytacza sie

2. Sp02: Zakres pomiaru: 70% ~ 99%
Doktadno$¢: 80% ~ 99%:+2% (wtacznie z

80%);
70% ~ 79%: +3%;

Ponizej 70% brak wymagan;

Rozdzielczos¢: 1%

3. PR (tetno): Zakres pomiaru: 30BPM ~ 240BPM
Doktadno$¢: +1BPM lub £1% (wyzsza

warto$¢)
4. Parametry diody L

ED

automatycznie po 8 sekundach bez sygnatu
(brak palca w urzadzeniu)

Automatyczne uruchomienie: po wtozeniu
palca co 5 sekund urzadzenie automatycznie
wykrywa sygnat (opcjonalnie)

Wymiary: 58mm x 36mm x 33mm

10. Srodowisko pracy:

Temperatura: 5°C ~ 40°C
Wilgotnos¢: 15% ~ 80%
Cisnienie atmosferyczne: 86kPa ~ 106kPa
Srodowisko transportu i przechowywania:

dtugos¢ fal moc promieniowania Temperatura: -10°C ~ 40°C
RED 660+2nm 1.8mW Wilgotnoéé: <95%
IR 905+10nm 2.0mwW Cisnienie atmosferyczne: 50kPa - 106kPa,

Ten parametr moze by¢ szczegélnie przydatny
dla lekarzy. 1
5. Wskaznik perfuzji (PI): zakres pomiaru od 0

brak gazéw korozyjnych; dobrze wenty-
lowane otoczenie.

. Deklaracja: Charakterystyka EMC tego pro-
duktu spetnia wymagania normy IEC60601-

N

do 20 (opcjonalnie) 1-2.
6. Zasilanie: dwie baterie alkaliczne AAAT,5V

7. Srodki ostroznosci

1.

2.

Nie wolno uzywac tego urzadzenia razem z aparatura podczas rezonansu magnetycznego
(MRI) oraz tomografii komputerowej (TK).

Ryzyko wybuchu: Nie wolno uzywa¢ pulsoksymetru w otoczeniu, w ktérym istnieje ryzyko
wybuchu.

Pulsoksymetr jest przeznaczony do stosowania wytacznie jako narzedzie pomocnicze w ocenie
stanu pacjenta. Lekarz powinien postawic diagnoze w oparciu o obecne u pacjenta objawy.
Nalezy czesto sprawdzac miejsce zatozenia czujnika pulsoksymetru, aby nie dopusci¢ do
uszkodzenia skory i pogorszenia krazenia.

Podczas zaktadania czujnika pulsoksymetru nie nalezy naciggac tasmy do przesytania danych.
W przeciwnym razie odczyty moga by¢ nieprawidtowe i moze doj$¢ do uszkodzenia skory.
Przed uzyciem nalezy doktadnie przeczytac instrukcje uzycia.

Pulsoksymetr nie posiada alarmu Sp02 i nie jest przeznaczony do monitorowania ciggtego.
Dtugotrwate uzycie i stan pacjent moga wymagac regularnej zmiany miejsca zatozenia czujni-
ka. Przynajmniej co 2 godziny nalezy sprawdzac stan skory i krazenie pod czujnikiem, a takze
zmienia¢ miejsce zatozenia urzadzenia.

Autoklawowanie, sterylizacja tlenkiem etylenu oraz zanurzenie urzadzenia w cieczy moga
doprowadzi¢ do uzyskiwania btednych wynikow pomiardw.

Istotny jest poziom stezenia hemoglobiny dysfunkcjonalnej (np. karboksyhemoglobiny lub
methemoglobiny) moze doprowadzi¢ do uzyskania btednych wynikow.

Substancje cieniujace podawane donaczyniowo (np. zieler indocyjaninowa lub btekit mety-
lenowy) moga by¢ przyczyng uzyskania btednych wynikow.

Pomiary Sp02 moga zostac zaktécone przez silne o$wietlenie w otoczeniu. W razie potrzeby
zaston czujnik (np. przy pomocy recznika chirurgicznego w przypadku silnego o$wietlenia
naturalnego).

Nagte ruchy moga spowodowac uzyskanie btednych wynikéw.

Sygnat o duzej czestotliwosci pochodzacy z innych urzadzen medycznych lub zaktécenia
generowane przez defibrylator moga spowodowac uzyskanie btednych wynikéw.

Tetnienie zyt moze doprowadzi¢ do uzyskania btednych wynikéw. Zatozenie pulsoksymetru



i mankietu do pomiaru ci$nienia na jednej koficzynie moze stanowic przyczyne uzyskania
niedoktadnego pomiaru.

16.  Nadcisnienie, powazny skurcz naczyh, powazna anemia i hipotermia moga spowodowac
uzyskanie niedoktadnych wynikéw.

17.  Podanie pacjentowi leku pobudzajacego migsien sercowy po przebyciu zawatu oraz drgawki
moga spowodowac uzyskanie niedoktadnych wynikow.

18.  Lakier na paznokciu moze stanowi¢ przeszkode dla pomiaru Sp02.
Nalezy przestrzegac obowigzujacych przepiséw odnosnie utylizacji zuzytego urzadzeniaijego
elementdw, w tym baterii.

Zakres zastosowania

Pulsoksymetr napalcowy jest przeznaczony do pomiaru saturacji hemoglobiny oraz tetna u ludzi
poprzez aplikacje na palcu. Urzadzenie moze by¢ stosowane w placdwkach opieki zdrowotnej oraz w
domach.

Przeciwwskazania: brak

A UWAGA

1. llustracje przedstawione w instrukcji moga nieco odbiegac od rzeczywistego wygladu urzadzenia.
2. Parametry techniczne i wyglad urzadzenia podlegaja zmianie bez uprzedniego powiadomienia.
Produkt obejmuje: jednostke gtdwna oraz czujnik Sp02.

9. Konserwacja

1. Pozapaleniu kontrolki sygnalizujacej niski stan natadowania baterii dokonaj ich wymiany.

2. Wyczy$¢ powierzchnie urzadzenia przed zastosowaniem u pacjenta.

3. Jezeliurzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas nalezy wyciagnac z niego baterie.

4. Produkt nalezy przechowywaé w temperaturze od -10° C do 40°C (14-104°F) i przy wilgotnosci
0d 10 % do 80 %.

5. Produkt nalezy zawsze utrzymywac w suchosci. Nadmiernie wilgotne otoczenie moze negatywnie
wptyna¢ na czas eksploatacji produktu, a nawet doprowadzic do jego uszkodzenia.

6. Nalezy przestrzegac obowiazujacych przepiséw odnosnie usuwania zuzytych baterii.

10. Klasyfikacja

1. Klasa wyrobu medycznego: Il
2. Klasa ochronnosci przed porazeniem pradem elektrycznym: urzadzenie zasilane wewnetrznie
3. Stopien ochronnosci przed porazeniem pradem elektrycznym: urzadzenie typu BF

11. Zawartos¢ opakowania

1. Pulsoksymetr
2. Smycz
3. Instrukcja uzycia

4, 2 x baterie AAA

Wytyczne i deklaracja producenta - emisje elektromagnetyczne dla
URZADZEN i SYSTEMOW
Pulsoksymetr napalcowy jest przeznaczony do uzytkowania w srodowisku elektromagnetycznym

opisanym ponizej. Nabywca lub uzytkownik pulsoksymetru powinien zadbac, aby urzadzenie byto
uzytkowane w okreslonym érodowisku.

Badanie emisji | Zgodnos¢ | Srodowisko elektromagnetyczne - wytyczne

Emisje RF CISPR | Grupa 1 Pulsoksymetr napalcowy uzywa energii RF jedynie do swoich
1 funkcji wewnetrznych, dlatego jej emisje sg bardzo niskie i nie
powinny powodowac interferencji w sprzecie elektronicznym,
znajdujacym sie w jego poblizu.

Emisje RF CISPR | Klasa B Pulsoksymetr palcowy nadaje sie do uzytkowania we wszystkich
1 budynkach, tacznie z mieszkalnymi oraz tymi, ktére sa podtgczone
bezposrednio do publicznej sieci niskiego napiecia zasilajacej
budynki przeznaczone do celéw mieszkalnych.
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Rozwigzywanie problemow

Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Nieprawidtowe
wysSwietlanie wartosci

1. Palec nie zostat umieszczony w
urzadzeniu prawidtowo

1. Wtoz palec prawidtowo i pondw
prébe

Sp02 lub tetna 2. Wartos¢ nasycenia hemoglobiny 2. Sprobuj jeszcze kilka razy. Jezeli
pacjenta jest zbyt niska i jej wyswietlenie | urzadzenie dziata prawidtowo
nie jest mozliwe natychmiast udaj sie do szpitala
Niestabilne 1. Palec nie zostat umieszczony 1. Wtoz palec gtebiej i ponow probe
wyswietlanie wartosci wystarczajaco gteboko 2. Pozostac nieruchomy
Sp02 lub tetna 2. Palec drzy lub pacjent porusza sig

1. Brak zasilania

2. Baterie zostaty umieszczone
nieprawidtowo

3. Pulsoksymetr moze by¢ uszkodzony

Nie mozna wigczy¢
pulsoksymetru

1. Wymien baterie

2. Ut6z baterie prawidtowo

3. Skontaktuj sie z dziatem obstugi
klienta

1. Jest to normalne
2. Wymien baterie

Kontrolki nagle gasng 1. Pulsoksymetr wytacza sie
automatycznie po 8 sekundach bez
sygnatu

2. Brak zasilania

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjnych w wyrobie bez uprzednie-
go powiadomienia.

12. Oswiadczenie

1. Materiaty, takie jak schematy obwodéw, listy elementdw i szczegétowe instrukcje konserwacji
sg dostepne wytacznie dla odpowiednio wykwalifikowanego i przeszkolonego personelu serwis-
owego.

2. Firma moze udostepni¢ w formie elektonicznej w/w dane swoim uzytkownikom.

3. Tourzadzenie nie jest przeznaczone do badania doktadno$ci pomiaréw saturacji tlenem pacjenta.

Obowiazki uzytkownikéw

. Zapoznaj sie z instukcja uzycia przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem;
. Postepuj zgodnie z instrukcja uzycia pod katem uzytkowania, konserwacji i zasilania urzadze-
nia oraz obowiazujacych przepisdw odnosnie ochrony $rodowiska.

KARTA GWARANCYJNA

SERWIS GEOWNY pieczatka sklepu i podpis sprzedawcy
Diagnosis S.A.

ul. Przemystowa 8, 16-010 Wasilkow

tel. 85874 60 45

serwis@diagnosis.pl

NUMER FABRYCZNY ......cooiiemiirinii s snssns s sans s ans s s ssans s nnsnns

DATA SPRZEDAZY .....uueueueeueeueeesseststststsesesesesssessssssssssasssssassssassnsns

Warunki Gwarancji

1. Diagnosis S.A. udziela gwarancji:

. 24 miesiace na Pulsoksymetr YK-82C
Wady sprzetu ujawnione w okresie gwarancji beda usuwane bezptatnie w terminie 21 dni.
Termin liczy sig od dnia dostarczenia sprzetu do serwisu.

2. Nabywcy przystuguje prawo wymiany sprzetu na wolny od wad w przypadku gdy: naprawa
nie zostata wykonana w terminie okreslonym w punkcie 1 serwis Diagnosis stwierdzit wade
fabryczna nie mozliwg do usunigcia w okresie gwarancji wykonane zostaty 4 naprawy, a sprzet
nadal wykazuje wady uniemozliwiajace uzywanie go zgodnie z przeznaczeniem. Pojecie napra-
wa nie obejmuje czynno$ci zwigzanych ze sprawdzeniem i czyszczeniem sprzetu.

3. Gwarancja nie sa objete: baterie, wyroby z nieczytelnym lub zniszczonym numerem
fabrycznym, uszkodzenia powstate w skutek niezgodnego z instrukcjg obstugi uzytkowania
i przechowywania, dostanie sie do wewnatrz ptynow lub ciat obcych, przepig¢ w sieci zasila-
jacej, naprawy przez osoby niepowotane oraz zdarzen losowych.

4, Wadliwy sprzet nabywca powinien dostarczy¢ na adres serwisu gtdwnego.

5. Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru zumowa.

6. Jedyna podstawa uprawnien gwarancyjnych jest karta gwarancyjna z wpisana data sprzedazy,
pieczatka i podpisem sprzedawcy. Karta nie wypetniona, zle wypetniona, ze $ladami poprawek
i wpisdw przez osoby nieupowaznione, nieczytelna w skutek zniszczenia - jest niewazna.

UWAGA! Przed wysytka urzadzenia do naprawy prosimy o uprzednie jego wyczyszczenie z wszelkie-
go rodzaju zabrudzen.

Data produkcji : patrz tabliczka znamionowa wyrobu
Czas zycia wyrobu: 5 lat
Xuzhou Yongkang Electronic Science Technology Co., Ltd
4F Building C8, 40 Jingshan Road, Economic and Technological Development Zone,

M 221000 Xuzhou, China
c € 0123
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